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Justica, direitos
fundamentais e cidadania

A Unido Europeia dispde de um conjunto de normas juridicas destinadas a ajudar
os particulares e as empresas no contexto de acg¢des judiciais transfronteiricas.
E o caso, por exemplo, dos novos instrumentos processuais de simplificacdo da
cobranga transfronteirica de dividas. A injungdo europeia de pagamento para
créditos pecunidrios ndo contestados e o procedimento europeu para acg¢des
de pequeno montante (até 2 000 EUR) sdo instrumentos juridicos notaveis, que
facultam aos cidaddos e as empresas da UE os meios para uma resolugao mais
célere e eficaz dos litigios transfronteiricos, facilitando a instauragao de acgdes
noutros Estados-Membros.

A liberdade de circulagdo é um direito fundamental dos cidadaos da UE e ndo se
deve limitar a um conceito abstracto. E essencial que a livre circulagdo se torne
uma realidade concreta em todos os Estados-Membros da UE. O direito da UE
deve ser rigorosamente aplicado sempre que necessario. No dominio do direito
civil, podemos facilitar o quotidiano dos cidad3os europeus, em especial os que
se deslocam ou fazem compras no estrangeiro. A criagdo de um espago europeu
de justica sem fronteiras internas refor¢ga o mercado Unico. Facilitar a cobranga
transfronteirica de dividas é um elemento essencial para o bom funcionamento
do mercado Unico.

O presente Guia do Cidad3do, que abrange apenas as acg¢Oes civeis e comerciais,
explica as referidas normas juridicas e os principios subjacentes aos procedimentos

europeus mencionados e também como é que podemos optar pela sua utilizagdo.

Estou convencida de que o guia promovera uma aceitacao e aplicagdo eficaz destes
instrumentos e constituira uma ajuda pratica para os leitores.

Com votos de boa leitura, I



1. INTRODUCAO

Fez uma compra através da Internet nou-
tro pais da Unido Europeia e a merca-
doria nunca lhe foi entregue? Ou talvez
tenha adquirido um computador durante
as férias e quando regressou a casa ve-
rificou que este ndo funcionava bem? A
empresa de construgdo civil que renovou
a sua casa de férias ndo efectuou um tra-
balho satisfatério?

Estes sdo exemplos de situagdes em que
consideraria recorrer a via judicial. Mas
como fazé lo se a pessoa ou o comercian-
te contra quem deseja agir judicialmente
se encontra noutro Estado-Membro?

A Unido Europeia dispde de um conjunto
de normas juridicas criadas para auxiliar
os cidaddos nos litigios transfronteirigos.

O presente Guia do Cidaddo tem como
objectivo prestar esclarecimentos sobre
algumas dessas normas e sobre os prin-
cipios que as inspiram, para que possa
decidir se recorrerd aos meios de defesa
nelas consagrados e, em caso afirmativo,
indicar-lhe onde podera obter formula-
rios de requerimento e informag¢des mais
detalhadas. O Guia do Cidaddo cobre
apenas as ac¢des civis e comerciais, ndo
abrangendo o direito penal, o direito da
familia, as faléncias ou o direito sucesso-
rio. Para além disso, as normas juridicas
referidas n3o se aplicam na Dinamarca*.

O recurso aos tribunais pode provocar
tensdo, consumir muito tempo e ser dis-
pendioso. Antes de seguir esta via, tente
resolver o litigio de modo amigdvel ou

* Apesar de se aplicarem as disposigdes do Regulamento
Bruxelas I, por for¢a de um acordo paralelo celebrado
com a Dinamarca.

considere um modo alternativo de reso-
lugdo de litigios ou o recurso a um pro-
vedor do consumidor. Caso estas opg¢des
n3o resultem, assegure-se de que sabe
o nome e endereco da pessoa contra a
qual pretende instaurar a ac¢do judicial
e procure averiguar se a mesma possui
bens que possam garantir o pagamento
da sua indemnizacdo. Caso contrario, de
pouco valerd recorrer a via judicial. Para
mais informacGes sobre modos alterna-
tivos de resolugdo de litigios, consulte:
http://ec.europa.eu/civiljustice/adr/
adr_gen_pt.htm

Para mais informacdes sobre os direitos
transfronteiras dos consumidores, consulte:
http://ec.europa.eu/consumers/ecc/
index_en.htm



2. QUAL E A LEGISLACAO APLICAVEL E QUAI
SAO OS TRIBUNAIS COMPETENTES?

O Regulamento Bruxelas | (n.2 44/2001)
estabelece as regras para determinar quais
os tribunais competentes para o julgamen-
to das ac¢des transfronteiricas. E funda-
mental saber onde devem ser instaurados
0s procedimentos judiciais. A regra geral é
a da competéncia dos tribunais do Estado-
-Membro do domicilio do requerido ou da
sede da sociedade, mas existem excep-
¢bes. Para mais informacdes, consulte o
ponto 7 do presente guia.

A UE aprovou os procedimentos a seguir
descritos, cujo objectivo é simplificar e
acelerar o andamento dos processos
transfronteiricos, bem como facilitar a
instauracdo de uma acg¢ao contra uma
pessoa de outro Estado-Membro:
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A. A injuncao de pagamento europeia
(Regulamento n.2 1896/2006)
Este procedimento aplica-se quando a pessoa de quem se
reclama o pagamento de uma importancia ndo nega a exis-
téncia da divida em questo. E o que se designa por «crédito
pecuniario ndo contestado». O procedimento € iniciado com
o preenchimento de formularios normalizados, que estdo dis-
poniveis em todas as linguas oficiais da UE, juntamente com
muitas outras informagdes, no sitio Web do Atlas Judiciario
Europeu em Matéria Civil:
http://ec.europa.eu/justice_home/judicialatlascivil/html/
epo_filling_pt.htm

B. O titulo executivo europeu
(Regulamento n.2 805/2004)

O titulo executivo europeu é uma certiddo que acompanha
uma sentenga nacional, uma transaccao judicial ou um docu-
mento auténtico e lhes confere forga executiva noutro Estado-
-Membro. Este procedimento é também aplicavel as ac¢bes
judiciais em que o requerido ndo contesta a divida, quando um
juiz nacional tiver declarado a existéncia do crédito em questao.
Normalmente, para obter um titulo executivo é necessario
recorrer ao tribunal que julgou do mérito da causa e cumprir
as prescri¢Ges legais em vigor no respectivo Estado-Membro.

Neste procedimento, o crédito considerar-se-a ndo contesta-
do se o requerido tiver confessado a divida em tribunal, em
transaccdo judicialmente homologada ou em documento au-

téntico, se nunca tiver impugnado a existéncia do crédito ou
se, tendo-a inicialmente impugnado, tiver faltado a audiéncia
judicial {admissdo tacita).

C. O processo europeu para ac¢oes de pequeno

montante (Regulamento n.2 861/2007)

Este processo aplica-se as acgOes judiciais transfronteiricas
em que o valor do pedido ndao exceda dois mil euros, ex-
cluindo os juros. Consiste normalmente num processo es-
crito, que se inicia com o preenchimento de um formula-
rio normalizado ao qual o requerido pode responder em:
http://ec.europa.eu/justice_home/judicialatlascivil/html/
sc_filling_pt.htm

O sitio Web da Rede Judiciaria Europeia em Matéria Civil e
Comercial disponibiliza muitas informagdes sobre a justica
civil na Unido Europeia e sobre os procedimentos de cada
Estado-Membro:
http://ec.europa.eu/civiljustice/homepage/homepage_ec_
pt.htm

O Atlas Judicidrio em Matéria Civil fornece informagGes pra-
ticas sobre as acgOes transfronteiricas e contém todos os for-
muldrios de requerimento normalizados cujo preenchimento
possa ser necessario:
http://ec.europa.eu/justice_home/judicialatlascivil/html/
index_pt.htm



O valor do seu pedido ndo excede 2 000
EUR? Se assim for, devera considerar a
possibilidade de recorrer ao processo
europeu para ac¢bes de pequeno mon-
tante. Porém, se acredita que o devedor
ndo contestara a existéncia do seu cré-
dito, poderad também recorrer ao titulo
executivo europeu ou a injun¢éo de pa-
gamento europeia. E importante recor-
dar que o titulo executivo europeu se
inicia com um processo judicial nacional
(ja existe uma sentenga de condenagao)
e posteriormente converte-se num pro-
cesso europeu, facilitando a execug¢do

3. QUAL O PROCEDIMENTO ADEQU/
CADA CASO?

da sentenca num Estado-Membro dife-
rente. Em contrapartida, a injunc¢do de
pagamento europeia é, desde o inicio,
um procedimento europeu. Se necessi-
tar de instaurar uma acgdo contra uma
pessoa de outro Estado-Membro, po-
derd ser mais facil utilizar a injunc¢do de
pagamento europeia, na medida em que
os formuldrios e as informagdes estardo
disponiveis na sua lingua. Se ja foi pro-
ferida uma sentenga condenatéria a seu
favor, o titulo executivo europeu sera
provavelmente o procedimento mais
adequado.

Se deseja instaurar uma ac¢do civel de valor superior a dois mil euros e/ou espera
gue a mesma seja contestada, aplicam-se outras regras que sdo explicadas adiante.



«O valor do
seu pedido
nao excede
2000 EUR?»




4. TITULO EXECUTIVO EUROPEU
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O primeiro passo é recorrer aos tribu-
nais e obter uma sentenca de conde-
nacao do devedor. As regras de com-
peténcia dos tribunais sdo explicadas
no ponto 7 do presente guia (porém,
se o devedor for um consumidor, serdao
sempre competentes os tribunais do
seu pais). Ndo obstante a ac¢do ndo ser
contestada, é necessario que o devedor
seja regularmente notificado por escrito
acerca da causa de pedir, do valor do
pedido (incluindo os juros, se for recla-
mado o seu pagamento) e dos nomes e
enderecos das partes. A sentenga con-
denard o devedor a reparar o prejuizo
causado, ordenando o pagamento de
determinada importancia.



Posteriormente, havera que requerer
a certificacdo da sentenga como titulo
executivo europeu (TEE). A certificacdo
é feita pelo juiz do tribunal que profe-
riu a sentenca, utilizando um formulario
normalizado anexo ao regulamento, que
pode ser obtido na Internet, na lingua
desejada, em:

http://ec.europa.eu/justice_home/judi-
cialatlascivil/html/rc_fillingeeo_pt.htm

Uma vez emitida pelo tribunal, a certi-
d3o de TEE serd enviada para a autori-
dade de execugao do Estado-Membro
em que o devedor reside ou em que se
encontram os seus bens. A execucao
noutro Estado-Membro sé poderd ser
recusada se for incompativel com uma
sentenca proferida nesse Estado-Mem-
bro em processo judicial que oponha as
mesmas partes litigantes. Encontrara
informag0es detalhadas sobre a execu-
¢do de decisdes judiciais nos Estados-
-Membros em:
http://ec.europa.eu/civiljustice/enfor-
ce_judgement/enforce_judgement_
gen_pt.htm

Para além do TEE, terd de apresentar
uma copia da sentenca original a seu
favor e podera ser-lhe pedida uma tra-
duc¢do da certiddo de TEE, dependendo
das linguas aceites pela autoridade de
execucdo do outro Estado-Membro (¢
sitio Web do Atlas Judicidrio Europeu
disponibiliza informagdes sobre as lin-
guas aceites). Ndo podem ser exigidas
quaisquer outras formalidades e ja sera
possivel executar a sentenca no outro
Estado-Membro. A execucdo obedece
as normas gerais desse Estado-Membro
pelo que, por exemplo, se na execugao
de sentencas intervier normalmente um
oficial de justica, ser-lhe-4 exigido que
observe os mesmos tramites.



5. INJUNCAO DE PAGAMENTO EUROI

Este procedimento é semelhante ao aci-
ma descrito, na medida em que se aplica
a créditos pecuniarios transfronteiri¢os
e utiliza formularios normalizados, mas
ndo requer a prévia obtencdo de uma
sentenca de um tribunal nacional. O
procedimento corre os seus termos en-
quanto o requerido ndo se opuser. Se
este deduzir oposi¢do, converter-se-a
numa ac¢do contestada e devera ser jul-
gada em conformidade com as normas
de processo civil nacionais normalmente
aplicaveis no Estado-Membro em que se
iniciou a causa.

E possivel requerer a certificagdo de
uma acgdo transfronteirica como injun-
¢do de pagamento europeia (IPE) atra-
vés do preenchimento do Formuléario
A, anexo ao Regulamento e disponivel
em todas as linguas oficiais da UE em:

http://ec.europa.eu/justice_home/
judicialatlascivil/html/epo_filling_pt.htm

Sera necessario indicar o nome e o en-
dereco das partes (seus e do requerido),
expOor a sua pretensdo, referir expressa-
mente que se trata de uma acg¢do trans-
fronteirica e juntar os meios de prova
que sustentam o pedido.

Encontrara informacGes sobre o tribunal
competente para emitir uma injungao
de pagamento europeia no seu caso e
sobre o local para onde devera enviar
o seu formulario de requerimento no
seguinte sitio Web:
http://ec.europa.eu/justice_home/
judicialatlascivil/html/epo_courtslurisd_
pt.htm
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O tribunal analisara o seu requerimento
e, caso tenha procedido ao seu correcto
preenchimento e satisfeito eventuais
pedidos de informagGes adicionais,
a IPE devera ser emitida no prazo de
trinta dias.

De seguida, o tribunal notificara o re-
querido da emissdo da IPE e este pagara
o montante do pedido ou contesta-lo-a.
O requerido dispde de trinta dias para
deduzir oposi¢do a IPE e, se o fizer, a
acgdo podera ser remetida para os tri-
bunais civis normalmente competentes
e julgada ao abrigo do direito nacional.

Se o requerido ndo deduzir oposicao, a
IPE adquirira forca executiva imediata.
A execucdo noutro Estado-Membro sé
poderad ser recusada se for incompati-
vel com uma sentenca proferida nesse
Estado-Membro em processo judicial
gue oponha as mesmas partes litigantes.
Para avancar com a execugao, deverd
enviar uma copia da IPE e, se necessario,
uma traducdo, para as autoridades de
execucado do Estado-Membro em que
pretende executar a injungdo (o Estado-
-Membro onde se encontra o requerido
ou os seus bens). Para mais informacdes
sobre a execucdo, consulte:
http://ec.europa.eu/civiljustice/enforce_
judgement/enforce_judgement_gen_
pt.htm



6. ACCOES DE PEQUENO MONTANT

Estas ac¢Oes consistem normalmente
num processo escrito para pedidos de
valor inferior a dois mil euros {excluindo
0s juros), que utiliza formulérios norma-
lizados para garantir a maior concisdo e
simplicidade possiveis.

Sera necessario, preencher os seus da-
dos e deduzir o pedido no Formulario A,
anexo ao regulamento e disponivel em
formato electrénico em:

http://ec.europa.eu/justice_home/
judicialatlascivil/html/sc_filling_pt.htm

Caso possua documentos comprovativos
relevantes, tais como recibos, facturas,
etc., devera anexa-los ao formulério de
requerimento.

Uma vez recebido o requerimento, o
tribunal preenchera a parte que lhe é
destinada no formulario de resposta
{também disponivel no sitio Web do Atlas
Judiciario). O tribunal devera enviar ao
requerido uma copia do seu requerimen-
to, no prazo de catorze dias a contar da
sua recep¢ao, juntamente com o formu-
lario de resposta. O requerido dispora
de trinta dias para responder, através do
preenchimento da parte do formulario de
resposta que lhe é destinada. O tribunal
enviar-lhe-3, no prazo de catorze dias,
uma copia da resposta do requerido.

No prazo de trinta dias apds a recepgao
da resposta do requerido (quando exis-
tir), o tribunal proferird uma decisdo so-

bre a sua ac¢do de pequeno montante,
solicitara informag0es escritas adicionais
a qualquer das partes ou convoca-las-
4 para uma audiéncia. Caso esta tenha
lugar, ndo serd necessario ser represen-
tado por um advogado.

Uma vez proferida a decisao a seu favor,
podera requerer ao tribunal o preenchi-
mento do Formulario D, disponivel no
sitio Web do Atlas Judiciario Europeu.
Com este formulario (que podera ter
de ser traduzido para a lingua do ou-
tro Estado-Membro) e com uma cépia
da sentenca proferida, a mesma tera
forga executiva nos restantes Estados-
-Membros da Unido Europeia, com dis-
pensa de quaisquer outras formalidades.



A execucdo noutro Estado-Membro sé
poderd ser recusada se for incompati-
vel com uma sentenca proferida nesse
Estado-Membro em processo judicial
gue oponha as mesmas partes litigantes.
Para informacGes sobre a execucdo nos
diferentes Estados-Membros, consulte:
http://ec.europa.eu/justice_
home/judicialatlascivil/html/sc_
courtsAuthorit_pt_pt.htm

Nos termos do regulamento sobre as
accoes de pequeno montante, impen-
de sobre as autoridades do seu Estado-
-Membro a obrigacdo de prestacdo de
assisténcia no preenchimento dos for-
muldrios (por exemplo, no tribunal da
comarca do seu domicilio).
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7. ACCOES CIVEIS EM GERAL

O Regulamento Bruxelas | (n.2 44/2001)
fixa a competéncia dos tribunais para o
julgamento dos litigios transfronteiricos
e estabelece as regras para o reconhe-
cimento e execu¢do das sentencas nou-
tros Estados-Membros.

A regra geral é a da competéncia dos tri-
bunais do Estado-Membro do domicilio
do requerido. No entanto, quando um
consumidor instaura uma ac¢ao, assiste-
-lhe a faculdade de optar entre os tribu-
nais do Estado-Membro a que pertence
ou os tribunais do Estado Membro a que
pertence o requerido. Devido aos custos
e a questdo da lingua, os consumidores
optam normalmente por recorrer a via
judicial nos tribunais do Estado-Membro
em que residem.

Quando a ac¢ao se fundar em incumpri-
mento contratual, serdo competentes
os tribunais do local em que o contrato
deveria ter sido cumprido. Quando a
acgdo se fundar em responsabilidade
extracontratual, serdo competentes os
tribunais do local em que tiver sido pra-
ticado o facto danoso. Por exemplo, se
tiver sofrido lesGes em resultado de acto
ou omissdo negligente, a ac¢do correra
os seus termos no Estado-Membro em
que tiverem ocorrido os prejuizos.

O regulamento aplica-se a todas as ac-
¢Oes civis e comerciais, ainda que a ac-
¢do seja contestada ou que o valor do
pedido exceda os dois mil euros.

Uma vez determinado o tribunal com-
petente, e partindo do principio de que
serd proferida uma sentenca a seu favor,
a referida sentenca terd de ser reconhe-
cida nos restantes Estados-Membros.
No entanto, para executar a sentenca
noutro Estado-Membro, sera necessario
requerer ao tribunal do Estado-Membro
da execucdo a emissao uma certiddo de
executoriedade. Tal como nos procedi-
mentos acima descritos, uma vez obtida
esta certiddo, serd necessdrio seguir os
tramites de execuc¢do normais no Esta-
do-Membro do devedor (por exemplo,
a intervencao do oficial de justica, a pe-
nhora de vencimentos, etc.).
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8. CONCLUSAO

Instaurar uma acc¢do judicial contra
uma pessoa ou sociedade de outro
Estado-Membro pode ser assustador.
Mas o facto de o requerido residir no
estrangeiro nao lhe deve permitir esca-
par a responsabilidade. Para o ajudar a
exercer os seus direitos legais, a Unido
Europeia adoptou as normas comuns e
os procedimentos normalizados para as
acgOes transfronteiricas que se encon-
tram descritos no presente guia.



PT

Contacto

Comissdo Europeia
Direc¢ao-Geral da Justica
Rede Judicidria Europeia
em matéria civil e comercial
Rue Montoyer 59,

B-1049 Bruxelas

http://ec.europa.eu/civiljustice/
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